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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2019/1602,
23. aprill 2019,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirust (EL) 2017/625 seoses iihtse
sisseveodokumendiga, mis on kaasas loomade ja kaupade saadetistega kuni nende sihtkohani

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta médrust (EL) 2017/625, mis kisitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja s6Odaalaste Gigusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste oigusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU)
nr 1107/2009, (EL) nr 11512012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 20162031, ndukogu mazruseid (EU)
nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja
2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, noukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU ja
97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli madrus), (') eriti selle artikli 50 1diget 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidrusega (EL) 2017/625 on kehtestatud eeskirjad, mis késitlevad liikmesriikide
pidevate asutuste tehtavat ametlikku kontrolli liitu sisenevate loomade ja kaupade suhtes, et kontrollida liidu
toidutarneahela digusnormide tditmist.

(2)  Kuna eeskirjad juhtumite ja tingimuste kohta, mille alusel iihtne sisseveodokument peab transiitsaadetistega
kaasas olema, sitestatakse eraldi delegeeritud oigusaktis, mis vdetakse vastu vastavalt maaruse (EL) 2017/625
artikli 51 ldikele 1, tuleks kdesolevat mairust kohaldada tiksnes selliste saadetiste suhtes, mis on ette nihtud
liidus turule laskmiseks.

(3)  Mairusega (EL) 2017/625 on ette ndhtud, et méddratud piiripunktide kaudu liitu sisenevate looma- ja kaubasaa-
detistega peab olema kaasas ithtne sisseveodokument. Kui ametlik kontroll on tehtud ja iihtne sisseveodokument
on koostatud, voib saadetised jagada osadeks vastavalt ettevotja kaubanduslikele vajadustele.

(4)  Selleks et tagada saadetiste jilgitavus ja nduetekohane suhtlus pddeva asutusega sihtkohas, tuleks kehtestada
eeskirjad, mis kisitlevad tingimusi ja praktilist korda, mille alusel peaks iihtne sisseveodokument olema kaasas
turule laskmiseks ettendhtud saadetistega kuni sihtkohani. Eelkdige on asjakohane kehtestada iiksikasjalikud
eeskirjad tihtse sisseveodokumendi jaoks juhtudeks, kui saadetised on jagatud osadeks.

(5)  Selleks et tagada piiripunktis osadeks jagatud saadetiste jdlgitavus parast seda, kui padev asutus on teinud
ametliku kontrolli ja koostanud iihtse sisseveodokumendi, on asjakohane nduda, et saadetise eest vastutav
ettevotja esitaks madruse (EL) 2017/625 artiklis 131 osutatud ametliku kontrolli teabehaldussiisteemi kaudu iga
osasaadetise jaoks iihtse sisseveodokumendi, mille koostamise peaksid 16pule viima piiripunkti padevad asutused
ja mis peaks iga osasaadetisega kaasas olema kuni asjaomases sisseveodokumendis deklareeritud sihtkohani.

(6)  Selleks et viltida iihtse sisseveodokumendi taaskasutamist pettuse eesmdrgil, on asjakohane nduda, et toll teataks
ametliku kontrolli teabehaldussiisteemile tollideklaratsioonis margitud saadetise koguse, tagamaks, et kdnealuses
tollideklaratsioonis margitud kogused arvatakse maha {iihtses sisseveodokumendis deklareeritud lubatud
tildkogusest. Tolliasutused peavad teabevahetuseks kasutama Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)

() ELTL95,7.4.2017,1k 1.



30.9.2019 Euroopa Liidu Teataja L 250/7

nr 952/2013 (4 artikli 6 1dikes 1 osutatud tollisiisteemi elektroonilisi andmetootlusvahendeid. Konealuseid
elektroonilisi andmetootlusvahendeid tuleks kasutada kidesoleva mairuse kohaldamisel. Selleks et tollil oleks
piisavalt aega konealuste vahendite viljatootamiseks, on asjakohane sitestada, et kohustust edastada ametliku
kontrolli teabehaldussiisteemile teavet saadetiste koguste kohta kohaldatakse igas lilkmesriigis alates kuupdevast,
mil kdnealused vahendid konealuses lilkmesriigis kasutusele vOetakse, voi alates 1. mirtsist 2023, olenevalt
sellest, kumb kuupdev on varasem.

(7)  Kuna mdarust (EL) 2017/625 hakatakse kohaldama alates 14. detsembrist 2019, peaks ka kdesolevat madrust
kohaldama alates samast kuupievast,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala

1. Kiesolevas mdiruses sitestatakse juhtumid ja tingimused, mille korral peab miidruse (EL) 2017/625 artiklis 56
osutatud iihtne sisseveodokument kuni sihtkohani kaasas olema iga madruse (EL) 2017/625 artikli 47 15ikes 1 osutatud
looma- ja kaubakategooriate saadetisega, mis on ette nihtud turule laskmiseks (edaspidi ,saadetis®).

2. Kiesolevat mairust ei kohaldata transiitsaadetiste suhtes.

Artikkel 2
Moiste

Kiesoleva mdiruse kohaldamisel tdhendab ,sihtkoht* kohta, kuhu saadetis saadetakse 16plikuks mahalaadimiseks, nagu
on mirgitud iihtses sisseveodokumendis.

Artikkel 3
Juhtumid, kus iihtne sisseveodokument on saadetistega kaasas kuni sihtkohani

Iga saadetisega on kaasas iihtne sisseveodokument, olenemata sellest, kas see on piiripunktis vdi pérast piiripunktist
lahkumist, kuid enne mairuse (EL) 2017/625 artikli 57 16ike 2 punkti b kohaselt vabasse ringlusse lubamist osadeks
jagatud voi mitte.

Artikkel 4
Tingimused iihtse sisseveodokumendi kohta, mis on kaasas osadeks jagamata saadetistega

Kui saadetis ei ole enne vabasse ringlusse lubamist osadeks jagatud vastavalt méddruse (EL) 2017/625 artikli 57 16ike 2
punktile b, kohaldatakse jargmisi ndudeid:

a) saadetise eest vastutav ettevotja tagab, et iihtse sisseveodokumendi paberkandjal voi elektroonilisel kujul koopia on
saadetisega kaasas kuni sihtkohani ja kuni selle vabasse ringlusse lubamiseni vastavalt mairuse (EL) 2017/625
artikli 57 1dike 2 punktile b;

b) saadetise eest vastutav ettevitjia peab tollile esitatud tollideklaratsioonis mirkima iihtse sisseveodokumendi
viitenumbri ning hoidma iihtse sisseveodokumendi koopiat tollile kittesaadavana vastavalt méddruse (EL) nr 952/2013
artiklile 163;

c) toll edastab ametliku kontrolli teabehaldussiisteemile tollideklaratsioonis mirgitud teabe saadetise koguse kohta ja
lubab saadetise tolliprotseduurile suunata tiksnes juhul, kui ei iiletata iihtses sisseveodokumendis sitestatud tildkogust.
Seda nduet ei kohaldata juhul, kui saadetis tuleb suunata mairuse (EL) nr 952/2013 artikli 210 punktides a ja b
osutatud tolliprotseduurile.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta méddrus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269,
10.10.2013, Ik 1).
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Artikkel 5

Nouded iihtse sisseveodokumendi kohta, mis on kaasas piiripunktis osadeks jagatud saadetistega

1. Kui saadetis jagatakse piiripunktis osadeks, kohaldatakse jargmisi ndudeid:

a) madruse (EL) 2017/625 artikli 56 16ike 3 kohase eelteatise esitamisel deklareerib saadetise eest vastutav ettevotja
iihtses sisseveodokumendis kogu saadetise sihtkohana piiripunkti;

b) parast seda, kui padev asutus on piiripunktis vastavalt mdaruse (EL) 2017/625 artikli 56 16ikele 5 koostanud kogu
saadetisele iihtse sisseveodokumendi, taotleb saadetise eest vastutav ettevdtja saadetise osadeks jagamist ning esitab
ametliku kontrolli teabehaldussiisteemi kaudu iga osasaadetise kohta iihtse sisseveodokumendi ning deklareerib selles
asjaomase osasaadetise koguse, transpordivahendi ja sihtkoha;

¢) piiripunkti padev asutus koostab iihtsed sisseveodokumendid iga individuaalse osasaadetise kohta vastavalt madruse
(EL) 2017/625 artikli 56 1dikele 5, tingimusel et kénealustes iihtsetes sisseveodokumentides deklareeritud koguste
summa ei iileta kogu saadetist ksitlevas tthtses sisseveodokumendis sitestatud iildkogust;

d) saadetise eest vastutav ettevOtja tagab, et iga osasaadetise kohta koostatud iihtse sisseveodokumendi paberkandjal voi
elektroonilisel kujul koopia on asjaomase osasaadetisega kaasas kuni iihtses sisseveodokumendis mirgitud sihtkohani
ja kuni osasaadetise vabasse ringlusse lubamiseni vastavalt maaruse (EL) 2017/625 artikli 57 1ike 2 punktile b;

e) saadetise eest vastutav ettevdtja peab tollile esitatud tollideklaratsioonis mirkima iga osasaadetise iihtse sisseveo-
dokumendi viitenumbri ning hoidma iihtse sisseveodokumendi koopiat tollile kittesaadavana vastavalt mairuse (EL)
nr 952/2013 artiklile 163;

f) toll edastab ametliku kontrolli teabehaldussiisteemile tollideklaratsioonis margitud teabe asjaomase osasaadetise
koguse kohta ja lubab asjaomase osasaadetise tolliprotseduurile suunata iiksnes juhul, kui ei iiletata iihtses sisseveodo-
kumendis selle kohta sitestatud iildkogust. Seda nduet ei kohaldata juhul, kui saadetis tuleb suunata mairuse (EL)
nr 952/2013 artikli 210 punktides a ja b osutatud tolliprotseduurile.

2. Juhul kui nduetele mittevastav saadetis tuleb osadeks jagada piiripunktis, kus piiripunkti padev asutus annab
ettevotjale korralduse votta ithe voi mitu médruse (EL) 2017/625 artikli 66 16ikes 4 osutatud toimingutest iiksnes
saadetise osa suhtes, kohaldatakse jargmisi ndudeid:

a) kogu saadetise kohta iihtse sisseveodokumendi koostamisel esitab saadetise eest vastutav ettevdtja iga osasaadetise
kohta iihtse sisseveodokumendi ning deklareerib selles asjaomase osasaadetise koguse, transpordivahendi ja sihtkoha;

b) piiripunkti padev asutus koostab iihtse sisseveodokumendi iga individuaalse osasaadetise kohta vastavalt maaruse (EL)
2017/625 artikli 56 1dikele 5, vottes arvesse iga osasaadetise kohta tehtud otsust;

c) loike 1 punkte d, e ja f kohaldatakse iga osasaadetise suhtes.

Artikkel 6

Nouded iihtse sisseveodokumendi kohta, mis on kaasas tolljjirelevalve all olevate saadetistega, mis
jagatakse osadeks pirast piiripunktist lahkumist

Kui saadetis tuleb osadeks jagada pirast piiripunktist lahkumist ja enne vabasse ringlusse lubamist vastavalt médiruse (EL)
2017/625 artikli 57 1dike 2 punktile b, kohaldatakse jargmisi ndudeid:

a) saadetise eest vastutav ettevitja tagab, et iihtse sisseveodokumendi paberkandjal voi elektroonilisel kujul koopia on
iga osasaadetisega kaasas kuni sihtkohani ja kuni selle vabasse ringlusse lubamiseni vastavalt méddruse (EL) 2017/625
artikli 57 1dike 2 punktile b;
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b) iga osasaadetise puhul peab saadetise eest vastutav ettevdtja tollile esitatud tollideklaratsioonis markima ihtse
sisseveodokumendi viitenumbri ning hoidma ihtse sisseveodokumendi koopiat tollile kittesaadavana vastavalt
maédruse (EL) nr 952/2013 artiklile 163;

¢) toll edastab ametliku kontrolli teabehaldussiisteemile tollideklaratsioonis margitud teabe iga osasaadetise koguse kohta
ja lubab asjaomase osa tolliprotseduurile suunata iiksnes juhul, kui ei iiletata iihtses sisseveodokumendis sitestatud

tildkogust. Seda nduet ei kohaldata juhul, kui saadetis tuleb suunata mairuse (EL) nr 952/2013 artikli 210 punktides
aja b osutatud tolliprotseduurile.

Artikkel 7
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 14. detsembrist 2019.

Siiski kohaldatakse jargmisi sdtteid igas liikmesriigis alates kuupéevast, mil mairuse (EL) nr 952/2013 artikli 6 loikes 1
osutatud elektroonilised andmetootlusvahendid kdnealuses liikmesriigis kasutusele vdetakse, voi alates 1. martsist 2023,
olenevalt sellest, kumb kuupiev on varasem:

a) artikli 4 punkt ;

b) artikli 5 l6ike 1 punkt f;

c) artikli 6 punkt c.

Litkmesriigid teatavad komisjonile ja teistele liitkmesriikidele kuupdeva, mil konealused elektroonilised andmet66tlus-
vahendid kasutusele vetakse.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 23. aprill 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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